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AW-101 Skyfall
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James Bond celebrates 50 years.

As featured in the movie Skyfall, this AW101 model kit, a result from a
collaboration with AgustaWestland, EON, and ltaleri includes pilots and
gunners. It allows you to recall one of the moments of the film, and to
assemble a real success of the Angloltaliana air force production.

AgustaWestland AW101

The AW101 is the ultimate platform for logistic transport during peacetime
or conflkict operation, offering customers a rugged and highly versatile
tactical lift capability. The AW101 incorporates the latest technological
advances with fully integrated avionics architecture, state of the art main
rotor blade design, a unique active vibration management system and the

latest in sensor technologies. The AW101 is an evolution of the successful
EH101 multi-role helicopter,

James Bond compie 50 anni

Come appare nel film “Skyfall", il kit dell'elicottero AW 101, risultato della
collaborazione tra AgustaWestland, EON e Italeri, & completo di piloti e
mitraglieri. Esso permette diricreare uno dei momenti del film e di assemblare
un successo assoluto della produzione aeronautica Angloitaliana.

AgustaWestland AW101

Lelicottero AW 101 & il piu recente velivolo per il trasporto logistico, sia
durante le operazione belliche che nelle missioni di pace; & in grado di
offrire agli utilizzatori una notevole versatilita unita alla notevole capacita
di carico. LAW 101 fa ricorso alle piu recenti tecnologie che integrano
totalmente il mezzo con una avanzata architettura avionica, e un disegno
del rotore principale associato ad un sistema di sensori attivo per il controllo
e la riduzione delle vibrazioni. LAW 101 & una evoluzione dell'elicottero
multiruolo EH 101 realizzato per le specifiche militari, in campo navale e
terrestre, oltre che per il mercato civile.
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James Bond wird 50 Jahre alt

Wie im Film “Skyfall” ist der Bausatz des Hubschraubers AW 101, Ergebnis
der Zusammenarbeit zwischen AgustaWestland, EON und Italeri, komplett
mit Piloten und Schitzen. Damit kann einer der Momente des Films
wiedererweckt und ein absoluter Erfolg der englisch-italienischen Aeronautik
zusammengebaut werden.

AgustaWestland AW101

Der Hubschrauber AW 101 ist das jiingste Flugzeug fur den logistischen
Transport  sowohl wahrend militarischer Operationen als auch in
friedenserhaltenden Missionen; er ist extrem vielseitig und besitzt ein
beachtliches Ladevermogen. Der Hubschrauber AW 101 wurde gemaR
der neuesten Technologien und mit einer absolut fortschrittlichen Avionik-
Architektur realisiert; das Design des Hauptrotors wurde mit einem aktiven
Sensorsystem fur die Kontrolle und die Verminderung der Vibrationen vereint.
Der AW 101 ist eine Weiterentwickelung des Mehrzweckhubschraubers
EH 101 realisiert fur militarische Zwecke, in der Marine und fir die
Landstreitkrafte, spater wurde auch eine zivile Version entwickelt.
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James Bond féte 50 ans

Comme on peut le voir dans le film “Skyfall, le kit de I'nélicoptere AW 101,
fruit de la collaboration entre AgustaWestland, EON et Italeri, est constitué
de pilotes et de mitrailleurs. Il permet de recréer I'un des moments du film
et d'obtenir un succes absolu de la production aéronautique anglo-italienne.

AgustaWestland AW101

Lhélicoptére AW 101 est I'avion le plus récent pour le transport logistique,
aussi bien lors des opérations armées que lors des missions de paix;
il est en mesure d'offrir aux utilisateurs une polyvalence remarquable
ainsi qu'une capacité de chargement considérable. LAW 101 utilise
les technologies les plus récentes qui lintégrent totalement avec une
architecture avionique avancée et un dessin du rotor principal associé a un
systeme de capteurs activé pour le contréle et la réduction des vibrations.
L'AW 101 est une évolution de I'hélicoptére a roles multiples EH 101 réalisé
pour les spécifications militaires, dans le secteur naval et terrestre en plus
du marché civil.
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James Bond cumple 50 afios

Tal como aparece en la pelicula “Skyfall", el kit del helicoptero AW 101,
resultado de la colaboracién entre AgustaWestland, EON e ltaleri, consta
de pilotos y soldados metralletas. EI mismo permite recrear uno de los
momentos de la pelicula y ensamblar un éxito absoluto de la produccion
aeronautica angloitaliana.

AgustaWestland AW101

El'helicoptero AW 101 es el mas reciente velivolo para el transporte logistico,
tanto durante las operaciones bélicas como en las misiones de paz; es
capaz de ofrecer a los usuarios una notable versatilidad unida a la notable
capacidad de carga. AW 101 se sirve de las tecnologias mas recientes que
integran totalmente el medio con una avanzada arquitectura avionica, y un
diseno del rotor principal asociado a un sistema de sensores activos para
el control y la reduccién de las vibraciones. AW 101 es una evolucién del
helicoptero multirol EH 101 realizado para especificaciones militares, en
campo naval y terrestre, ademas de servir para el mercado civil.

James Bond wordt 50

Net zoals in de film “Skyfall", is de kit van de helikopter AW 101, het resultaat
van de samenwerking tussen AgustaWestland, EON en Italeri, compleet
met piloten en mitrailleurs. Met deze kit komt een van de momenten uit
de film terug tot leven en kan een absoluut succes van de Anglo-ltaliaanse
luchtvaartproductie worden geassembleerd.

AgustaWestland AW101

De helikopter AW 101 is een van de meest recente vliegtoestellen voor
logistiek transport, zowel tijdens oorlogsoperaties als tijdens vredesmissies.
Het toestel biedt de gebruikers een aanzienlijke veelzijdigheid, samen
met een opmerkelijke laadcapaciteit. De AW 101 doet een beroep op de
recentste technologieén die het toestel volledig uitrusten met geavanceerde
vliegarchitectuur en een geintegreerd ontwerp van de hoofdrotor
geassocieerd met een actief systeem van sensoren voor de controle en
vermindering van trillingen. De AW 101 is een evolutie van de helikopter EH
101 die vele rollen vervult, gebouwd voor militaire doeleinden, zowel te land
als op zee, maar bovendien ook voor de burgerlijke markt.

EN WARNING: Model for adult collector age 14 and over

) IT = ATTENZIONE: Modello per collezionisti adulti di eta superiore ai 14 anni
FR' ATTENTION: Modele pour modelistes de 14 and et plus.
+ DE ACHTUNG: Modellbausatze Fir Modellbauer tber 14 Jahre.

NL WAARSCHWING: Geschikt voor 14 jaar en ouder.

ES ATENCION: Modelo para modelistas mayors de 14 anos.
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ENATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully prior 10 assembly. Remove parts from frame with a sharp knife or a pair
of scissor and tnm away excess plastic Do not pull ol parts. Assemble the parts in numerical sequence
Use plastic cement ONLY and use cement sparingly to avoid damaging the model. Black arrows indicate
parts 10 be glued together. White arrows Indicate on which frame the parts must be assembled WITHOUT
using cement These letters (A B - C...) Indicate on which frame the parts will be found. Paint small parts
before detaching them from frame. Remove paint where parts are to be cemented. Crossed out parts
must not be used

IT ATTENZIONE - Consigh uthi!

Prnma di iniziare | montaggio studiare attentamente il disegno Staccare con molta cura | pez2! dalle
stampate. usando un taglia-balsa oppure un paio di forbici e togliere con una piccola lima o con carta vetro
fine eventuali sbavature Mai staccare | pezzl con le mani Montarli seguendo I'ordine delle numerazione
delle lavole. Eliminare dalla stampata il numero del pezzo appena montato facendogli sopra una croce Le
frecce nere indicano | pezzi da incollare, le frecce bianche indicano | pezzi da montare senza colla. Usare
s0lo colla per polistirolo. Le lettere (A - B C...) ai lati del numer| indicano la stampata ove sl trova Il pezzo

da montare. | pezz| sharrati da una croce non sono da utilizzare

DEACHTUNG - Ein nutzlicher Rat!
Vor der Montage die Zeichnung aufmerksam studieren.
entfernen. Eventuelie G

die Montagetelle mit den Handen ent
die zu klebenden Telle wahrend die wels:
nut Plastikklebstoft verwenden. Die Buchst,
der zu montierende

Die einzeinen Montageteile mit einem Messer oder
rate werden mit oicor Klinge oder feinem
fernen. Bel der Montage der
sen Pfeile die ohne Leim
aben (A- B - C..) neben
Teil zu finden ist. Die mit einem Kreuz

einer Schere vom Spritzling sorfalling
(% beseitigt s
Tafelnumerieung folgen. Pfeile zeigen
2u montierenden Teile anzeigen. Bitte
den Nummeren zeigt.aul welchem Spritzling
markierten Telle sind nicht 2u verwenden
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FRIATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier attentivement le dessin. Détacher avec beacoup de soin les
CEBLX e,

de cisaux et couper avec une petite lame avec de ey
ébarbages eventuels. JamsoéwmlesmmmaveclemmMonrﬂEensumImy;_.de‘am 0e vitre i
O E miner de la moule e numero de 1a pice quivent d étre montée. en e biffant avec une crox Lea he_rton deg
ymmmlk’smamﬂal&s"m blanches indiquent les péces a monter sans colle E’“D"M";eu O,
colle pour polystirol. Les lettres (A B - C...) aux cités des numéros indiquent la moule ou se trouve la >ment de lp
Les p0eS Marquées par UNe Croix Nne sont pas a utiser. Peces a monter

NLIOPGELET - Belangrijke bemerkingen!
Bestudeer zorgvuldig het montageplan voor het bouwen. Breek nooit onderdelen van het kader Maak
e »

los met een scherp mes of kleine nageltang. Verwijder daarna al het overtollige plastic en pas g
alvoorens te lymen. Gebruik allen ljm voor plastic modellen. Werk zorgvuldig en spaarzaam leve delen
2al uw model beschadigen. Zwarte pijlen duiden de te lymen delen aan. Witte pijlen Wrw'uen'na;e‘ Tym
gende delen welke niet mogen worden gelijma Deze letters (A - B - C...) geven de kaders aan w; Fra
onderdelen zich bevinden. Schilder de kieine onderdelen voor ze van het kader te sniden VH:IE:":: :n

erwijder ge

verf van de te iymen opperviakten

[ S ATENCION  Consejos utiles!
Estudiar 1as instrucciones cuidadosamente antes de comenzar el monta
< je. Separar 1as pie,
2735 de las

bandejas con un cuchillo afilado o un par de tijeras y retirar el exceso de plastico o rebada. N
Jas piezes. Montar las piezas on orden numérico. Utiizar SOLAMENTE pegamento para plasti 0 arrancar
cantidad para evitar que se dane el modelo. Las fiechas negras indican 1as piezas que ‘sn :o Y €n poca
juntas. Las flechas blancas indican las piezas que deben ensamblarse SIN usar pegamento | eben pegar
B C..)indican en que bandeja se encuentran 1as piezas Pintar as piezas pequadas antes as’ letras (A

de la bandeja Retirar 1a pintura de los lugares por donde se deban pegar las plezas de separarias

Parts not for use

Telle werden nicht verwendet
Partl da non utilizare

Pléces a ne pas utlliser

APRIRE | FORI
DRILL Hi
DIE LOCHER AUSBOHREN
OUVRIR LES TROUS
PERFORAR LOS AQUJEROS
BOOR GAATJES
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ITALERI ACRYLICPAINT
ITALERI ACRYLICPAINT
ITALERI ACRYLICPANT
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The indicated colour numbers refer 1 the ITALERI Model Master
Do s

pegebonen Farbnummern beziehen sich aut die ITALERI Model Master
Les rétérences indiquées concernent les peintures ITALERI Model Mastor
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OPTIONAL

Istruzioni per I'applicazione delie decalcomanie. Ritagliare le

dal foglio. 10 un bicchiero di
2acqua pulta per circa 10", mefterte in posizione sul modello e farle
scivolare dalla canta: per una migliore aderenza compaAmerie con
una pezzuola pulita.

Direction for applying the decals cut the required decals out of the
sheet: dip the into a glass of clean water for about 10", position

tha decals on the kit, letting them skde from the paper. For @ better
8desion, pross them by means of a cloan rag

Pasatining av decaler Kiipp ut den decal som skall anvandas och
doppa den | ett glas vatten under on 10°. SN decalen pa plats pa
modelien och lat den sakta glida av pappret. For att den skall stta
ordentlign, tryck till med en torr dik

tor Dio
Abziehbilder vom Blatt abscheiden, In oin Glas reines Wasser
fur etwa 10" emntauchen, auf das Modell legen und dann vom
Papierbogen abnehmen. Um eine bessero Haftung zu erzielen, die
Abziehtrider mit einem reinen Tuch andrichen.

pour | des . Couper los
décalcomanies cholsies ot los planger environ 10° dans un peu d'eau
propre. Les placer sur lo modele en les faisant glissr de leur taullie
©f pressar avec un morceau do chilfon puor eliminer les bulles d'air

Istrucciones Para la aplicacion do las calcomanias: cortas las
requendas, sumergiras en un recipiente do agua limpia duranto
10", colocar las sobre ol modelo, doshizar
sobre el papel Para una mejor adherencia. prosionartas con un
trampio limpio

Transfers: knip het bonodigde deel uit, dempel ot ca. 10° cnder
water, oudt het transfer togen hot model en schust het vanaf het
Papier op zijn plaats. Met een schoon doekjo aandrukken
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